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FORSLAG TILL EUROPAPARLAMENTETS RESOLUTION

om varumirkesforfalskningens inverkan pa den internationella handeln
(2008/2133(IND))

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

med beaktande av rapporten ”De ekonomiska konsekvenserna av varumérkesforfalskning
och pirattillverkning” som OECD offentliggjorde 2007,

med beaktande av meddelandet frdn kommissionen av den 10 november 2005 med titeln
”Genomforande av gemenskapens Lissabonprogram: Tillvdxt och sysselséttning genom
en modern politik for sma och medelstora foretag” (KOM(2005)0551),

med beaktande av meddelandet fran kommissionen av den 4 oktober 2006 med titeln
”Ett konkurrenskraftigt Europa 1 vérlden — Ett bidrag till EU:s tillvéxt- och
sysselsattningsstrategi” (KOM(2006)0567),

med beaktande av meddelandet frdn kommissionen av den 18 april 2007 med titeln
”Europa i vérlden: Ett starkare partnerskap for béttre marknadstilltride for
EU:s exportorer” (KOM(2007)0183,

med beaktande av sin resolution av den 19 februari 2008 om EU:s strategi for att fa till
stand marknadstilltride for europeiska foretag!,

med beaktande av sin resolution av den 22 maj 2007 om EU 1 vérlden —
konkurrenskraftens externa aspekter?,

med beaktande av sin resolution av den 5 juni 2008 om genomfdrande av handelspolitiken
med hjélp av effektiva regler och férfaranden for import och export?,

med beaktande av sin resolution av den 1 juni 2006 om transatlantiska ekonomiska
forbindelser mellan EU och Forenta staterna®,

med beaktande av sin resolution av denl2 oktober 2006 om EU:s ekonomiska och
kommersiella forbindelser med Mercosur i syfte att ingd ett interregionalt
associeringsavtal®,

med beaktande av sin resolution av den 13 december 2007 om EU:s om handel och
ekonomiska forbindelser med Sydkorea®,

! Antagna texter, P6_ TA-PROV(2008)0053.
2EUT C 102 E, 24.4.2008, s. 128.

3 Antagna texter, P6  TA-PROV(2008)0247.
4EUT C 298 E, 8.12.2006, s. 235.

SEUT C 308 E, 16.12.2006, s. 182.

6 Antagna texter, P6_TA(2007)0629.
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med beaktande av sin resolution av den 8 maj 2008 om handel och ekonomiska
forbindelser med Sydostasiatiska nationers forbund (Asean)’,

med beaktande av sin resolution av den 13 oktober 2005 om mdjligheterna till
handelsforbindelser mellan EU och Kina?,

med beaktande av meddelandet frdn kommissionen av den 25 oktober 2006 med titeln
”EU — Kina: Nédrmare partner med 6kat ansvar” (KOM(2006)0631) och kommissionens
atfoljande arbetsdokument med titeln ”Nérmare partner med 6kat ansvar: En rapport om
handel och investeringar mellan EU och Kina Konkurrens och partnerskap”
(KOM(2006)0632),

med beaktande av radets férordning (EG) nr 3286/94 av den 22 december 1994 om
faststdllande av gemenskapsforfaranden pd den gemensamma handelspolitikens omrade 1
syfte att sékerstélla gemenskapens rittigheter enligt internationella handelsregler, sdrskilt
regler som faststdllts av Vérldshandelsorganisationen (WTO),

med beaktande av meddelandet fran kommissionen av den 16 juli 2008 om en europeisk
strategi for industriell 4ganderétt (KOM(2008)0465),

med beaktande av meddelandet frdn kommissionen av den 21 februari 2001 med titeln
”Handlingsprogram: Péaskyndade insatser mot hiv/aids, malaria och tuberkulos som led 1
fattigdomsbekdmpningen” (KOM(2001)0096),

med beaktande av meddelandet frdn kommissionen av den 26 februari 2006 med titeln
”Uppdatering av EG:s handlingsprogram — Paskyndade insatser mot hiv/aids, malaria och
tuberkulos som led i fattigdomsbekdmpningen — Oldsta policyfragor och kommande
utmaningar” (KOM(2003)0093),

med beaktande av meddelandet frdn kommissionen av den 26 oktober 2004 med titeln
”En samstdmmig europeisk policyram for yttre atgarder mot hiv/aids, malaria och
tuberkulos” (KOM(2004)0726),

med beaktande av Europaparlamentets och rédets foérordning (EG) nr 816/2006 av den
17 maj 2006 om tvéngslicensiering av patent for tillverkning av ldkemedelsprodukter for
export till linder med folkhdlsoproblem,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 980/2005 av den 27 juni 2005 om
tillimpning av Allménna preferenssystemet,

med beaktande av kommissionens rapport av den 19 maj 2008 om gemenskapens
tullinsatser pd omrddet for varumérkesforfalskning och piratkopiering,

med beaktande av Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 450/2008 av
den 23 april 2008 om faststdllande av en tullkodex for gemenskapen (moderniserad

! Antagna texter, P6_ TA-PROV(2008)0195.
2EUT C 233 E, 28.9.20006, s. 103.
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tullkodex)',

— med beaktande av kommissionens meddelande av den 1 april 2008 om en strategi for
vidareutveckling av tullunionen (KOM(2008)0169),

— med beaktande av det dndrade forslaget till Europaparlamentets och rédets direktiv om
straffréttsliga atgirder till skydd for immateriella rattigheter (KOM(2006)0168),

— med beaktande av sin resolution av den 19 juni 2008 om 40-arsdagen for tullunionen?,

— med beaktande av Europaparlamentets och radets direktiv 2004/48/EG av den
29 april 2004 om sékerstillande av skyddet for immateriella réttigheter?,

— med beaktande av radets forordning (EG) nr 1383/2003 av den 22 juli 2003 om
tullmyndigheternas ingripande mot varor som misstdnks gora intrang i vissa immateriella
rattigheter och om vilka dtgarder som skall vidtas mot varor som gor intrdng 1 vissa
immateriella rattigheter®.

— med beaktande av artikel 45 1 arbetsordningen,

— med beaktande av betdnkandet fran utskottet for internationell handel och yttrandena fran
utskottet for den inre marknaden och konsumentskydd och utskottet {or réttsliga fragor
(A6-0447/2008), och av foljande skél:

A. Det kravs effektiva motétgarder for att bekdmpa varumarkesforfalskning om mélen med
den férnyade Lissabonagendan ska uppnéds, bdde vad géller dess interna aspekter som de
externa aspekter som kommissionen hénvisar till 1 sitt meddelande av den 18 april 2007
med titeln "Europa 1 vérlden: ett starkare partnerskap for béttre marknadstilltrade for
EU:s exportorer” (KOM(2007)0183).

B. EU ér vérldens andra storsta importdr av varor och tjinster, och den extrema 6ppenhet och
insyn som kinnetecknar dess inre marknad erbjuder vildiga méjligheter men innebér
ocksa allvarliga risker for att forfalskade produkter ska floda in.

C. Europeiska unionens ekonomi har specialiserat sig pa hogkvalitativa varor med hogt
mervirde, som ofta dr skyddade av varumérken, patent eller geografiska beteckningar och
som pa grund av sin karaktér 16per storst risk att forfalskas.

D. Allvarliga krankningar av den immateriella dganderétten utgdr i praktiken icke-tariffdra
handelshinder som gor det svéarare och dyrare att etablera sig pa tredjelandsmarknader,
inte minst for smé och medelstora foretag med begrinsade medel och resurser.

E. Europas konkurrenskraft forknippas traditionellt med dess kvalificerade arbetskraft och,
1 stigande grad och 1 synnerhet for sm4 och medelstora foretag, med dess satsningar pa
forskning och utveckling, innovation och skydd av immaterialrétten.

VEUT L 145, 4.6.2008, s. 1.

2 Antagna texter, P6_TA(2008)0305.
3EUT L 157, 30.4.2004, s. 45.
4EUT L 196, 2.8.2003, s. 7.
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. EU:s handelspartner respekteras inte alltid immaterialrétten, inbegripet skydd av

geografiska beteckningar och ursprungsbeteckningar, med vederborlig omsorg.

. Varumairkesforfalskning rér manga typer av varor, 6kar i omfattning och &r inte ldngre

begrénsad till lyxvaror och hogkvalitativa varor utan har spridits till allmént anvénda
varor, sasom leksaker, ldkemedel, kosmetika och livsmedel.

. I en undersokning nyligen fran OECD uppskattades det att virdet pa internationell handel

som avsdg brott mot immaterialritten uppgick till 150 miljarder euro under 2005, plus
beloppet for nationella transaktioner och forfalskade och pirattillverkade varor som
salufors via Internet.

Virdet pa de varor som beslagtogs av EU:s tullmyndigheter under 2007 pga. intrdng 1
immateriella rittigheter 6kade med 17 procent jimfort med aret innan, med en 6kning pa
264 procent for kosmetika och hygienprodukter, 98 procent for leksaker och 51 procent
for lakemedel.

Varumirkesforfalskning och pirattillverkning har svara konsekvenser for EU:s ekonomi
och for gemenskapens interna sociala och ekonomiska system genom att de hammar
innovation, bromsar utlandska direktinvesteringar, far kvalificerade arbetstillfallen inom
industrin att férsvinna och frimjar utvecklingen, parallellt med den lagliga ekonomin, av
en svart ekonomi som kontrolleras av organiserad brottslighet.

. Den globala omfattningen, den snabba framvéxten och de skadliga ekonomiska effekterna

av digital piratkopiering for réttsinnehavare betonas i OECD:s rapport fran 2007 om de
ekonomiska effekterna av varumérkesforfalskning och piratkopiering och 1
OECD:s kommande fas II-rapport om piratkopiering av digitalt innehall.

. Varumaérkesforfalskning orsakar svara skador pa miljon, som foljd dels av den bristande

kvaliteten pé de forfalskade varorna, dels av de hoga kostnaderna forknippade med att
bortskaffa och forstora dem.

. Det dr komplicerat, dyrt och tidskrdvande att bekdmpa pirattillverkade varor, sérskilt for

sma och medelstora foretag.

. Medan den inre marknaden garanterar att de europeiska konsumenterna kan gora fria och

trygga produktval med god insyn, kan ett utbud av forfalskade varor, om det inte
bekdmpas pa ritt sitt, inte bara skada den trovérdighetsprincip som underbygger hela
systemet utan dven sitta konsumenternas sakerhet, hilsa och, i extrema fall, liv pa spel.
Det ér darfor viktigt att se till att konsumenternas réttigheter garanteras pé bittre stt.

. Initiativ for att 6ka medvetenheten bland konsumenterna om héalso- och sdkerhetsriskerna

med och, mer allmént, f6ljderna av att kopa varumérkesforfalskade varor ar ett effektivt
satt att bekdmpa varumaérkesforfalskning.

. Det bor tilldimpas strangare pafoljder for forfalskare av sddana varor som har en direkt

effekt pa folkhédlsan.

. De skillnader i immaterialréttslagstiftningen som rader mellan 1 olika medlemsstater i

fraga om straffréttsliga atgarder for att hivda immaterialratten innebér inte bara att
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EU:s forhandlingsposition forsvagas utan dven att de anstringningar som hittills gjorts for
att komma at detta problem pa ett effektivt sitt pad internationell niva undergravs.

. Det forenklade forfarande som faststills 1 artikel 11 1 radets forordning (EG) nr 1383/2003
av den 22 juli 2003 om tullmyndigheternas ingripande mot varor som missténks gora
intrdng 1 vissa immateriella rittigheter och om vilka atgérder som ska vidtas mot varor
som gor intrang i vissa immateriella réttigheter! och som gor det mojligt att snabbt och till
relativt ldga kostnader destruera stora mangder varumérkesforfalskade varor har varit
mycket framgangsrikt i medlemsstater som Portugal, Grekland, Ungern, Nederldnderna
och Litauen.

. Vid toppmdétet i Sankt Petersburg erkéndes det att problemet med varumarkesforfalskning
och pirattillverkning hade en global karaktér och det betonades att samarbetet méste
forbattras mellan G8, tredjelédnder och de behdriga internationella institutionerna.

. Vid det foljande G8-toppmdétet 1 Heiligendamm inrdttades en arbetsgrupp for immateriella
rittigheter for att bekdmpa varumirkesforfalskning och pirattillverkning som en del av
”Heiligendamm-processen’.

. EU, Japan och Forenta staterna inledde 2007 forhandlingar om ett nytt internationellt avtal
for att stidrka skyddet av immateriella réttigheter och for att bekdmpa
varumarkesforfalskning och pirattillverkning (Anti-Counterfeiting Trade Agreement”,
ACTA).

. Ett positivt slutférande av handelsavtalet for bekdmpning av varumirkesforfalskning
(ACTA) kommer att géra det mgjligt att inrdtta gemensamma standarder for civilt,
straffréttsligt och administrativt skydd, béttre interinstitutionellt samarbete och samarbete
med den privata sektorn och inférandet av tekniskt bistdnd, sé att det blir littare, sékrare
och billigare att respektera immateriella rattigheter.

. Det dr nodvéandigt att gora en tydlig atskillnad mellan generiska ldkemedel, & ena sidan,
spridningen av och handeln med vilka savél EU som utvecklingsldnderna bor frdmja, och
forfalskade lakemedel, & andra sidan, vilka asamkar de drabbade foretagen svéra
ekonomiska forluster och sinkar utvecklingen av nya produkter utan att dirmed gynna
befolkningarna 1 mindre utvecklade ldnder. Forfalskade likemedel utgdér dock endast en
del av de illegala ldkemedlen.

. Nar det géller varor som har en direkt effekt pa folkhélsan bidrar Internet och
distributionsnit som &r kopplade till parallellhandeln 1 hog grad till att sprida forfalskade
varor som &r farliga for folkhéalsan.

. EU fortsatter sina pagéende insatser for att harmonisera skyddsétgérderna for de
immateriella rittigheterna, sirskilt med forslaget till Europaparlamentets och radets
direktiv om straffrattsliga atgérder till skydd for immateriella rattigheter
(KOM(2005)0276), och denna process bor inte kringgas genom handelsavtal som ligger

'OJL 196, 2.8.2003, s. 7.
2 Forklaring frén toppmétet om tillvéxt och ansvar i véirldsekonomin, den 7 juni 2007 vid G8-toppmotet i
Heiligendamm.
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utanfor EU:s sedvanliga beslutsprocesser.

Z. Det dr ocksa mycket viktigt att skyddsédtgidrderna for de immateriella réttigheterna
genomfors pa ett sddant sitt att de inte hindrar innovation eller konkurrenskraft,
undergraver begransningarna och undantagen eller personuppgifter i samband med
immateriella rittigheter, begransar det fria informationsflodet eller orattmétigt belastar
laglig handel.

AA.EU har visat sitt engagemang for ett effektivt och vél avvigt skydd av de immateriella
rittigheterna genom att under ménga 4r anta en rad direktiv pd detta omrdde som
Europaparlamentet och radet granskat ingdende.

AB. Vid behandling av rittsliga atgdrder ar det av avgdrande betydelse att man erkdnner den
vasentliga skillnaden mellan intellektuell och materiell dganderitt, och foljaktligen
mellan kridnkning av rittigheter och stold.

AC. Alla intrdng 1 immaterialritten skadar handeln och affarslivet, men intrdng som har
kommersiell omfattning far dnnu fler och mer langtgéende effekter.

AD.Nir det giller likemedelspatent regleras patentintrang 1 varje enskilt fall pa basis av
framforda sakskél i1 en civil talan som véckts pa grund av patentintrdnget, medan
krdnkningar av upphovsritt och varumérkesintrdng utgér medvetna brott.

Den multilaterala ramen

1. Europaparlamentet anser att WTO-systemet syftar till ett bredare internationellt
erkdnnande av immateriella réttigheter genom att erbjuda en gemensam standardniva i
detta hidnseende genom dels avtalet om handelsrelaterade aspekter av immaterialritter
(TRIPS-avtalet), dels den dialog som fors savél mellan medlemsstaterna som med andra
institutioner som Vérldsorganisationen for den intellektuella dganderitten (WIPO) och
Virldstullorganisationen (WCQ) samt genom att inféra en mekanism for forebyggande
och l6sning av tvister.

2. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att inom TRIPS-ridet arbeta vidare for att
sdkra att de bestimmelser om minimiskydd som inlemmats 1 den nationella lagstiftningen
atfoljs av sévil verkningsfulla tillimpningsédtgirder som atgarder for att beivra
overtradelser av dessa bestimmelser.

3. Europaparlamentet anser att de flexibilitetsklausuler som foreskrivs i TRIPS-avtalet och
bekréftas i Doha-forklaringen om folkhélsa bor bibehéllas eftersom de syftar till att
garantera en rittvis balans mellan rittsinnehavarnas och slutanvéndarnas intressen.

4. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att lagga fram forslag till Europaparlamentet
for att garantera att exportverksamhet, transitering och omlastning hanteras pa lampligt
satt 1 TRIPS-avtalet och att undersdka om det behovs ytterligare dndringar 1 avtalet for att
skapa en rittvis balans mellan rattsinnehavarnas och de potentiella anvéndarnas intressen i
frdga om immateriella réttigheter, varvid sarskild hiansyn alltid bor tas till
utvecklingsnivédn hos de olika parterna, och tskillnad alltid géras mellan de linder som
tillverkar, transiterar och brukar forfalskade eller pirattillverkade produkter.
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10.

11.

12.

Europaparlamentet vilkomnar Europeiska unionens framsteg nir det géller tekniska
bistaindsprogram, som har hjélpt till att starka de immateriella réttigheterna i tillvixt- och
utvecklingsliander, och betonar att sidana program bor bevaras med tanke pa de
fordelaktiga mal som de kan leda till i termer av hallbar ekonomisk utveckling och deras
viktiga roll 1 kampen mot varumérkesforfalskning.

Europaparlamentet uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att vidta specifika
atgirder riktade, med adekvat ekonomiskt stod, mot mer omfattande
konsumentupplysning i Europa och ocksa i utvecklingslinderna for att undvika de risker
som forknippas med potentiellt farliga produktforfalskningar.

Europaparlamentet stoder de 16sningar som foreslogs vid UNCTAD:s tolfte konferens,
inom ramen for initiativet ”Creative Africa”, som gar ut pa att den kreativa industrin dr en
viktig faktor for de underutvecklade ldndernas tillvixt, och bekréftar de immateriella
rattigheternas viktiga roll f6r den héllbara utvecklingen i dessa regioner.

Europaparlamentet uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att foresla och stddja
uppréttandet av ett protokoll om varumarkesforfalskning, som ska laggas till den
internationella konventionen fran Palermo om organiserad brottslighet.

Europaparlamentet erinrar om att tillverkningen av forfalskade och piratkopierade varor
har nétt en alarmerande omfattning i vissa framvéxande ekonomier. Samtidigt som det
vialkomnar de initiativ till samarbete som detta har foranlett anser parlamentet att sirskilda
atgirder maste vidtas for att béttre samordna tull-, rétts- och polismyndigheter i de berérda
landerna och for att paskynda harmoniseringen av lagstiftningen i dessa ldnder med

EU:s lagstiftning.

Europaparlamentet uppmanar kommissionen att i dverensstimmelse med artikel 3.2! i
Europaparlamentets och radets direktiv 2004/48/EG av den 29 april 2004 om
sikerstdllande av skyddet for immateriella rittigheter?, inféra garantier pa ett
internationellt plan for att sikerstilla att patentskyddsatgérder inte missbrukas pa ett
sadant sétt att det hindrar lagenlig handel.

Europaparlamentet uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att stirka sitt samarbete
med partnerlinderna i Euromed inom ramen for Euromeds marknadsprogram. De
uppmanas ocksa att i Europa—Medelhavsomridet frimja ett gemensamt forhallningssétt
till lagstiftningen, forfarandena och genomforandet nar det géller tullsamarbetet och
kampen mot varumérkesforfalskning och pirattillverkning i syfte att underlétta
handelsutbytet med partnerldnderna 1 Euromed.

Europaparlamentet dr 6vertygat om att kampen mot varumarkesforfalskning bor stirkas
genom att man 1 storre omfattning hinvisar drenden till WTO:s tvistldsningsorgan som,
tillsammans med europeiska och nationella domstolar och genom att sammanstilla ett
regelverk som stirker TRIPS-avtalet, till sdvil innehdll som omfattning, kan se till att
Europas industri och konsumenter garanteras ett béttre skydd.

1T artikel 3.2 star det: ”Atgirderna, forfarandena och sanktionerna skall ocksa vara effektiva, proportionella och
avskriackande och skall tillimpas sé att hinder for lagenlig handel inte uppkommer och sé att missbruk inte sker”.
2EUT L 157, 30.4.2004, s. 45.
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13.

Europaparlamentet slar &n en gang fast att harmoniseringen av materiell rétt ska
respektera nationell suverénitet och internationella avtal pa detta omrade.

Handelsavtalet for bekimpning av varumdrkesforfalskning (ACTA) och andra bilaterala
och regionala EU-initiativ

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Europaparlamentet uppmanar kommissionen att samtidigt med de multilaterala
forhandlingarna dven fora kampen mot varumérkesforfalskning och pirattillverkning
vidare genom bilaterala, regionala och multilaterala avtal som syftar till ett nirmande av
lagar och deras effektiva tillimpning och som dartill ldgger grunden till effektiva system
for tvistlosning och sanktioner om de skyldigheter som anges 1 avtalen inte uppfylls.

Europaparlamentet uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att fora
forhandlingarna om ACTA-avtalet pa ett sétt som sdkerstéller storsta mojliga insyn for
EU-medborgarna, sérskilt i friga om definitionerna av termerna varumérkesforfalskning
och piratkopiering och de planerade straffrittsliga pafoljderna. Parlamentet anser att de
sociala foljderna av avtalet samt dess inverkan pa de medborgerliga friheterna méste
bedomas. Parlamentet anser att en arbetsgrupp bor inrdttas med uppgift att undersoka hur
avtalet genomfOrs genom att prioritera denna fraga i dialogen mellan Europeiska unionen
och tredjeldnder och inom ramen for samarbetsatgidrder med dessa lédnder.

Europaparlamentet anser att det &nnu inte ar sékert huruvida det i EG-férdraget ges nagon
rattslig grund for gemenskapsatgiarder som faststéller typen av och nivan pa
brottspdfoljder, och att kommissionen kanske dirfor inte har ndgon behdrighet att pa
gemenskapens védgnar forhandla fram ett internationellt avtal som specificerar arten av och
nivan pd straffrittsliga atgérder som ska vidtas mot varumarkesforfalskare och dem som
kranker upphovsritten.

Europaparlamentet betonar att i alla avtal till skydd for den immateriella dganderitten bor
man skilja pa personligt bruk utan vinstsyfte och olaglig och avsiktlig saluforing av
varumarkesforfalskade och piratkopierade varor.

Europaparlamentet uppmanar kommissionen att forhandla med tredjeldnder om
inrattandet av arbetsgrupper for att bekdmpa varumaérkesforfalskning.

Europaparlamentet uppmanar kommissionen att se till att ACTA-avtalet inte ger offentliga
myndigheter rétt att f tillgang till privata datorer och annan elektronisk utrustning.

Europaparlamentet glader sig 6ver det vixande intresse som manga WTO-medlemsstater
har visat for ACTA. Parlamentet anser att anstrangningar bor goras for att inkludera
tillvixtekonomier som Kina, Indien och Brasilien samt regionala handelsblock som
Mercosur, Caricom och Asean 1 forhandlingarna om avtalet, och samtidigt uppmana dem
att ata sig att garantera att immaterialratten respekteras inom deras respektive territorier.

Europaparlamentet uppmanar kommissionen att undvika riskerna med motségelser och
overlappning mellan ACTA- och TRIPS-avtalet och andra internationella fordrag om
immateriella réittigheter.
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22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

Europaparlamentet uppmanar kommissionen att se till att ACTA enbart inriktas pé
atgérder till skydd for den immateriella d4ganderétten och inte péd sakfragor i samband med
den immateriella dganderdtten sdsom skyddets omfattning, begransningar och undantag.

Europaparlamentet uppmanar kommissionen att se till att ACTA inte anvénds for att dndra
befintlig europeisk lagstiftning till skydd for den immateriella dganderitten utan till fullo
avspeglar den avvigning man kommit fram till i olika direktiv som antagits av
Europaparlamentet och radet pa detta omrade, framfor allt skél 2 1 direktiv 2004/48/EG.

Europaparlamentet uppmanar kommissionen och radets ordférandeskap att klargora
vilken roll och behorighet som tillkommer artikel 133-kommittén och andra kommittéer
som &r involverade i1 forhandlingarna om ACTA-avtalet.

Europaparlamentet anser att kommissionen bor beakta viss stark kritik mot ACTA 1 sina
pagaende forhandlingar, ndmligen att varumérkes- och upphovsréttsinnehavare utan
rattsliga forfaranden ska kunna inkrikta pa pastddda lagovertradares integritet, att icke
kommersiella dvertradelser mot upphovsritten och varumérken ska straffbeldggas
ytterligare, att tekniken for forvaltningen av digitala réttigheter ska stirkas pa bekostnad
av rétten till ’skidlig anvindning”, att ett tvistlosningsforfarande vid sidan om befintliga
WTO-strukturer kan komma att inréttas och slutligen att alla signatdrer kan komma att
tvingas betala kostnaderna for att upphovsritten och varumérkesskyddet ska respekteras.

Europaparlamentet uppmanar kommissionen att 1 detta ssmmanhang sikerstélla ett
kontinuerligt och dppet offentligt samradsforfarande och att framhalla férdelarna med ett
séddant forfarande for alla lander som deltar 1 forhandlingarna samt att se till att
parlamentet regelbundet far ingdende information om forhandlingsléget.

Europaparlamentet paminner om att EG-fordraget innehaller bestimmelser om undantag
som kan tillimpas nér férhandlingar om och ingdende av avtal om handelsrelaterade
immateriella rittigheter giller handel med kulturella och audiovisuella tjdnster.
Parlamentet pdpekar att forhandlingar om och ingdende av avtal i sddana fall omfattas av
gemenskapens och medlemsstaternas delade ansvarsomrade. Parlamentet papekar
dessutom att forhandlingar om sidana avtal kriver ett gemenskapsbeslut antaget i enlighet
med relevanta bestimmelser 1 EG-fordraget, men dven en gemensam dverenskommelse
frdn medlemsstaternas sida, och avtal som forhandlats fram pé detta satt maste ingds
gemensamt av gemenskapen och medlemsstaterna.

I samband med forhandlingarna om ACTA-avtalet vill Europaparlamentet pAminna
kommissionen om artikel 8 1 Europeiska unionens stadga om de grundldggande
rittigheterna, som géller skydd av personuppgifter, och om Europaparlamentets och radets
direktiv 95/46/EG av den 24 oktober 1995 om skydd for enskilda personer med avseende
pa behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sddana uppgifter!.

Europaparlamentet anser att allménintresset nir det géller offentliggdrande av de
prelimindra utkasten till handelsavtalet for bekdmpning av varumérkesforfalskning,
inklusive ldgesrapporter, och av kommissionens forhandlingsmandat, inte bor fa

'EGT L 281, 23.11.1995,s. 31.
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30.

asidosittas genom artikel 4 i férordning (EG) nr 1049/2001!. Radet uppmanas att se till att
artikel 255 1 EG-fordraget tillimpas sé att storsta mojliga tillgéng till handlingar
garanteras, forutsatt att de sikerhetsitgérder som krivs enligt dataskyddslagarna vidtas.

Europaparlamentet beklagar att skyddet av immateriella rittigheter i Turkiet &nnu inte
uppfyller EU:s standarder och darfor bor ses 6ver. Parlamentet papekar att Turkiet endast
kommer att bli en trovirdig kandidat for medlemskap nir landet kan infoéra gemenskapens
regelverk och garantera full respekt for immateriella rittigheter inom sina granser.

Forbindelser mellan EU och Kina

31.

32.

33.

Europaparlamentet uppmanar de kinesiska myndigheterna att 6ka sina anstrangningar och
med fornyad energi vidta atgérder mot de personer som kranker de immateriella
rattigheterna och véilkomnar, 1 detta ssmmanhang, rattsorganens attitydforandring,
eftersom dessa nyligen erkdinde EU-medborgares immateriella réttigheter i Kina och
domde lokala foretag som har krénkt dessa rattigheter.

Europaparlamentet bekriftar behovet av att 6ka samarbetet med de kinesiska
tullmyndigheterna och att de motsvarande europeiska administrativa enheterna ger bistdnd
och stod.

Europaparlamentet papekar att 60 procent av de varumérkesforfalskade varor som
beslagtagits av tullmyndigheterna i EU ér tillverkade 1 Kina. Kommissionen uppmanas att
snarast mojligt 1dgga fram en handlingsplan 1 samarbete med de kinesiska myndigheterna
for att bekdmpa varumarkesforfalskning.

Externa stoddtgiirder i kampen mot varumdrkesforfalskning

34.

35.

36.

37.

Europaparlamentet rekommenderar att en verkningsfull mekanism infors for att overvaka
eventuella brott mot den immateriella dganderitten sdsom den stadfésts 1 olika avtal,
kombinerat med handelspolitiska patryckningsinstrument och konkreta atgérder for att
bekdmpa varuméirkesforfalskning och pirattillverkning.

Europaparlamentet erinrar om att det allmédnna preferenssystemet bland annat ger
mojlighet att tillfalligt instdlla formaner for parter som anvénder sig av illojala
handelsmetoder. Parlamentet anser att 1 sarskilt allvarliga fall av brott mot
immaterialritten, som till exempel utgor ett allvarligt hot mot sékerheten och folkhélsan,
bor kommissionen dvervéga att tillimpa detta avskrdckande.

Europaparlamentet anser att handelshinderférordningen kan vara till stor hjélp {for
europeiska foretag som har svarighet att etablera sig pa tredjelandsmarknader pa grund av
brott mot immaterialritten, och uppmanar kommissionen att uppmuntra till och forenkla
tillimpningen av denna forordning, sérskilt for sma och medelstora foretag.

Europaparlamentet anser att ett battre samarbete mellan Europeiska unionen och
medlemsstaterna i tredjeldnder kan garantera ett effektivare informationsutbyte, en béttre

! Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 1049/2001 av den 30 maj 2001 om allménhetens tillgéng till
Europaparlamentets, radets och kommissionens handlingar (EGT L 145, 31.5.2001, s. 43).
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38.

anvandning av tillgingliga resurser och ett storre inflytande avseende dtgirder for att
bekdmpa varumarkesforfalskning, bdde nir det géller politiska och diplomatiska aspekter
och rent tekniska aspekter.

Europaparlamentet uppmanar kommissionen att géra “marknadstilltradesgrupper” pa
EU:s delegationer till en behjilplig kontaktpunkt for foretag frdn gemenskapen (sérskilt
smé och medelstora foretag) som inldmnat klagomal om immaterialréttsbrott.

Frdgor om lagstiftning och organisation

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

Europaparlamentet noterar kommissionens engagemang for att starka immaterialrétten i
EU, och efterlyser kraftigare insatser for att bekdmpa varumérkesforfalskning och framja
harmonisering av de lagar pa omradet som géller i de olika medlemsstaterna.

Europaparlamentet noterar att det inte finns ndgra harmoniserade definitioner 1 EU av
varumarkesforfalskning och pirattillverkning och att medlemsstaternas definitioner skiljer
sig at.

Europaparlamentet noterar den orovickande utvecklingen nér det géller
varumdrkesforfalskning och pirattillverkning, 1 synnerhet i en globaliserad ekonomi, och
de allvarliga foljder som detta far for konkurrenskraften, foretagen, skaparna och
konsumenterna i Europeiska unionen. Parlamentet uppmanar medlemsstaterna att ge
konsumenterna tillriackligt med information om riskerna med varumérkesforfalskning och
pirattillverkning, 1 synnerhet de betydande risker som forfalskade varor, bland annat
lakemedel, medfor for konsumenternas hélsa och sidkerhet.

Europaparlamentet ber kommissionen att sérskilt utreda hilso- och sékerhetsriskerna med
varumarkesforfalskning for en beddmning av om det behdvs ytterligare atgirder.

Europaparlamentet uppmanar kommissionen att gora allt den kan for att fa till stand
minimipafoljder i europeisk straffréttslagstiftning for allvarliga krinkningar av den
immateriella dganderitten.

Europaparlamentet anser att en harmonisering av befintlig nationell lagstiftning mot
varumdrkesforfalskning dr nddvéindig for att det framtida ACTA-avtalet ska bli
verkningsfullt och tillimpas konsekvent.

Europaparlamentet insisterar pa behovet att samordna de tjénster vid kommissionen som
har 1 uppdrag att bekdmpa varumérkesforfalskning — samt sprida de gemenskapsinitiativ
som kommissionen fattar beslut om pa detta omrade — pa ett battre sitt, eftersom de olika
pafoljdssystemen skadar den inre marknaden och missgynnar Europeiska unionen vid
handelsforhandlingar. Parlamentet insisterar d&ven pa att den privata och offentliga sektorn
mdste 0ka sitt samarbete for att kampen mot varumérkesforfalskning ska bli mer aktiv,
dynamisk och effektiv.

Europaparlamentet insisterar pa behovet av att utveckla en anpassad fortbildning {6r
tulltjanstemin, domare och andra berorda yrkespersoner och att uppmuntra
medlemsstaterna att inrdtta specialiserade enheter for att bekdmpa
varumarkesforfalskning.
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47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

Europaparlamentet noterar att kommissionen 1 sin vitbok om idrott fran juli 2007 erkénner
att den ekonomiska livskraften i réttigheter till idrottsevenemang &r beroende av om det
effektivt gar att skydda sig mot overtradelser mot den immateriella 4ganderétten pa
nationell och internationell niva och kriver att man beaktar rittsinnehavarna till
idrottsevenemang vid insatserna for att bekdmpa varumérkesforfalskning och digital
piratkopiering.

Europaparlamentet efterlyser ytterligare forbattringar och bittre samordning av
tullférfarandena inom EU i syfte att pé ett avgdrande sitt hindra att forfalskade och
piratkopierade produkter nar marknaden. Parlamentet anser att for att bekdmpa
varumarkesforfalskning pé ett effektivt sitt dr det nodvéndigt att beakta den framtradande
roll som Internet idag spelar for forséljningen och marknadsforingen av forfalskade och
piratkopierade produkter. Kommissionen uppmanas dessutom att for parlamentet och
radet lagga fram ett forslag 1 syfte att forse Europeiska unionen och dess medlemsstater
med kvalitativa och statistiska uppgifter, pd unionsniva, om varumarkesforfalskning, i
synnerhet via Internet.

Europaparlamentet uppmanar kommissionen att beakta de sérskilda aspekterna nér det
giller anvandning av Internet for att sprida forfalskade varor och bedéma vilka effekter
detta har for medlemsstaternas ekonomier genom att utveckla statistiska och kvalitativa
verktyg for att underlitta ett samordnat svar.

Europaparlamentet ber kommissionen att inrétta eller frdmja en hjilpcentral f6r smd och
medelstora foretag, som helst ska integreras med 6vriga hjilpcentralstjanster, for att ge
tekniskt stod till sma och medelstora foretag om hur man ska g till vdga i hanteringen av
varumaérkesforfalskade varor.

Europaparlamentet anser att det dr av storsta vikt att den europeiska industrin inte brister 1
sitt stod utan aktivt bidrar till de initiativ som de europeiska institutionerna kommer att ta
pé detta omrade. Parlamentet anser det som sérskilt viktigt att se till att smd och
medelstora foretag har majlighet att pa ett verkningsfullt sitt forsvara sig mot intrang i
deras immateriella réttigheter 1 tredjeland.

Europaparlamentet ber kommissionen och medlemsstaterna att uppmuntra initiativ som
ska 6ka medvetenheten bland konsumenterna om foljderna av att kopa
varumdirkesforfalskade varor. Parlamentet betonar att foretagen spelar en viktig roll 1
sddana initiativ.

Europaparlamentet anser att det i sparningssyfte dr nddvandigt att uppmuntra industrins
insatser att anviinda modern teknik for att béttre skilja pé originalvaror och forfalskade
varor och begér att kommissionen ska vidta de atgérder som behdvs for att bevara och
framja alla konstruktiva atgérder 1 detta syfte.

Europaparlamentet uppmanar de medlemsstater som dnnu inte har genomfort

direktiv 2004/48/EG att skyndsamt gora detta. Medlemsstaterna uppmanas ocksd att inte
medge ndgra undantag vid EU:s granser for resendrer eller foretag, eftersom storsta delen
av importen av forfalskade varor ér skadlig.

Europaparlamentet understryker hur nddvandigt det ar att respektera de
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56.

57.

58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

fyra grundlidggande friheterna pa den inre marknaden och att fa den att fungera béttre.

Europaparlamentet uppmanar kommissionen att samla in uppgifter frdn medlemsstaterna
om hilsoskador som har drabbat konsumenter pa grund av forfalskade produkter och om
klagomal fran konsumenter angdende forfalskade produkter. Kommissionen uppmanas
ocksd att sorja for att dessa uppgifter blir tillgéngliga f6r myndigheter i alla
medlemsstater.

Europaparlamentet star 1 detta sammanhang fast vid nddviandigheten att mobilisera
samtliga berdrda aktorer och skérpa verktygen i kampen mot varumirkesforfalskning och
pirattillverkning pa den inre marknaden.

Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att utdka tullpersonalen pa sina egna
territorier och att inrétta en enhet, igenkénnbar av tredje part (ddribland medlemsstater och
icke-medlemsstater, gemenskapsinstitutioner, foretag och privatpersoner), med ansvar for
att bekdmpa varumirkesforfalskning och informera om problemet.

Europaparlamentet paAminner medlemsstaterna om vikten av gemenskapspatent och ett
patentrittssystem, som ett sitt att skydda anvindarnas immateriella réttigheter 1 hela EU
och gora det mojligt for innovativa foretag att ge sina uppfinningar optimalt skydd och dra
storre nytta av dem.

Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att 6ka medvetenheten och forbattra
informationen om varumaérkesforfalskning och pirattillverkning pé turistorter samt pa
maissor och marknader.

Europaparlamentet papekar att harmoniseringen av de immateriella rattigheterna och
befintliga patent pd nationell niva och gemenskapsnivé spelar en stor roll i kampen mot
varumdrkesforfalskning. Medlemsstaterna uppmanas att uppmuntra foretagen att skydda
sina varor och tjénster genom att registrera varumirken, monster, patent och dylikt, sa att
de kan forsvara sina immateriella réattigheter pa ett battre sitt.

Europaparlamentet uppmanar kommissionen att ta fram en resultattavla for att kunna
utvirdera medlemsstaternas tullatgarder for att frimja kampen mot
varumarkesforfalskning och att inrétta ett natverk for snabbt informationsutbyte om
forfalskade produkter. I detta arbete bor kommissionen utga fran nationella
kontaktpunkter och moderna verktyg for informationsutbyte.

Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att stirka samordningen mellan de
nationella tullverken och att tillimpa gemenskapens tullbestimmelser pd ett enhetligt sitt i
hela EU.

Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att tillsammans med kommissionen
utarbeta en gemensam strategi for forstoring av forfalskade varor.

Europaparlamentet ber kommissionen att frimja genomforandet av det forenklade
forfarandet som faststills i artikel 11 i rddets forordning (EG) nr 1383/2003 av den

22 juli 2003 om tullmyndigheternas ingripande mot varor som misstdnks gora intrang i
vissa immateriella rittigheter och om vilka dtgarder som skall vidtas mot varor som gor
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66.

67.

68.

intrdng 1 immateriella réittigheter1 1 alla medlemsstater.

Europaparlamentet foreslér dessutom att visentliga aspekter av varumarkesforfalskning
(produktimitation eller varumérkesbrott av kommersiell omfattning) skiljer sig frdn
piratkopiering (krdnkning av upphovsritten av kommersiell omfattning), och anser att
man bor dverviga att behandla dessa brott oberoende av varandra och var for sig, sarskilt
med hinsyn till det bradskande behovet av att ta itu med vanligt forekommande aspekter
inom varumarkesforfalskningen som berdr folkhdlsan och sidkerheten.

Nir det giller folkhdlsan stoder Europaparlamentet Vérldshilsoorganisationens definition
av ett forfalskat ldkemedel: ”En medicin som medvetet och bedrigligt ar felméirkt med
avseende pa identitet och/eller ursprung. Bide orginallikemedel och generika kan
forfalskas. Forfalskade 1ikemedel kan vara produkter med korrekta eller felaktiga
ingredienser, utan aktiva ingredienser, med otillracklig mdngd aktiva ingredienser eller
med forfalskad forpackning.”

Europaparlamentet betonar vikten av att grundldggande rittigheter sdsom skydd av
privatliv och personuppgifter respekteras nér dtgéarder vidtas for att bekdmpa
varumarkesforfalskning och piratkopiering.

Slutliga overviganden

69.

70.

71.

72.

73.

Europaparlamentet uppmanar kommissionen att tillsammans med rddet och
medlemsstaterna ange tydliga, strukturerade och ambitiosa politiska riktlinjer for att —
parallellt med interna initiativ pa tull- och rattsomrddet — samordna och inrikta EU:s och
dess medlemsstaters “externa” atgarder for att bekdmpa varumarkesforfalskning och
pirattillverkning.

Europaparlamentet uppmanar kommissionen att framja atgérder som kompletterar
lagstiftningsnormerna, och sérskilt se till skapa storre europeisk medvetenheten om
riskerna med varumaérkesforfalskning, 1 syfte att &ndra allménhetens instéllning till
varumarkesforfalskning och pirattillverkning.

Europaparlamentet anser att kommissionen bor dvervéga att inrdtta en internationell
resultattavla for varumérkesforfalskning som bor vara utformad som resultattavlan for den
inre marknaden och framhélla ldnder som inte nar upp till genomsnittet nir det géller att
bekdmpa varumérkesforfalskade varor.

Europaparlamentet uppmanar radet och kommissionen att lata parlamentet spela en mer
central roll i kampen mot varumirkesforfalskning. Parlamentet anser det sérskilt viktigt att
EU paskyndar dess medverkan i internationella ssmmankomster kring denna fraga, sdsom
vérldskongressen mot varumarkesforfalskning och pirattillverkning

(’Global Anti-counterfeiting and Piracy Congress”) och internationella organisationer
inriktade pa immaterialréttsskydd.

Europaparlamentet uppmanar kommissionen och rédet att hdlla parlamentet helt och fullt
underréttat om, och involvera det 1, de olika atgérder som vidtas pd detta omrade.

'OJL 196, 2.8.2003, s. 7.

PE405.983v02-00 16/32 RR\754365SV.doc



Parlamentet anser att Europaparlamentet i Lissabonfordragets anda bor medverka fullt ut i
ACTA-forhandlingarna.

(0) (0)

74. Europaparlamentet uppdrar at talmannen att 6versédnda denna resolution till rddet och
kommissionen samt till medlemsstaternas och kandidatldndernas regeringar och
parlament.
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MOTIVERING

EG konstaterar i sitt meddelande ”Europa i vdrlden” fran 2006 att man, inom ramen for de
multilaterala och bilaterala initiativen, bor forstarka EU:s konkurrenskraft internationellt samt
stirka kampen mot varumérkesforfalskning i tredjelander.

Det virde som star pa spel ér inte ovésentligt. Marknaden for varumérkesforfalskning uppgéar
till ungefar 500 miljarder euro, vilket motsvarar cirka 7—10 procent av vérldshandeln. Den
europeiska ekonomin har specialiserat sig pa produkter i de 6vre segmenten med ett hogt
forddlingsvérde. Dessa produkter skyddas ofta av immateriella rittigheter. Ett forsvar av den
immateriella d4ganderitten ar sdledes ett oumbdrligt verktyg for att stodja den europeiska
industrins internationella konkurrenskraft, och det utgoér dessutom ett lika viktigt bidrag till
Lissabonstrategins framgéng.

Det ér dock inte sant att nya initiativ i kampen mot varumérkesforfalskningen enbart avser
gemenskapens industriers intresse. Forutom de ekonomiska skador som
varumirkesforfalskning och piratkopiering véllar foretagen, ger dessa olagliga verksamheter
varje ar upphov till att hundratusentals kvalificerade och vélavlonade arbetstillfallen forloras 1
Europa (uppskattningsvis 200 000 forlorade arbetstillfdllen) och pa andra stéllen 1 varlden. I
manga fall kan de dessutom dventyra konsumenternas hélsa, finansiera kriminella
organisationer och terroristorganisationer samt orsaka allvarliga skador pa miljon.

Varumirkesforfalskning ar ett méngfasetterat och diversifierat fenomen som, med olika
intensitet, drabbar nistan alla delar av ekonomin. Tiden for simpla, létt igenkédnnliga
forfalskningar av lyxprodukter dr numera forbi. Foretagen som édgnar sig it
varumirkesforfalskning och piratkopiering har under de senaste ren utvecklats enormt och 1
nuldget producerar de leksaker, kldder, datorprogram, ldkemedel, kosmetika, livsmedel,
cigaretter samt reservdelar till personbilar och flygplan.

Alla konsumenter inser inte att de begéar ett brott genom att kpa produkter vars ursprung ar
minst sagt tvivelaktigt, och att de bidrar till att stddja parallella ekonomier som domineras av
den organiserade brottsligheten. Parlamentet har redan uttalat sig i fragan, och man har
betonat att personligt bruk utan vinstsyfte bor skiljas frén olaglig och avsiktlig saluféring av
forfalskade och piratkopierade produkter. Man bor givetvis uppmarksamma denna atskillnad,
och man bor ocksa bedriva informationskampanjer som leder till att konsumenterna béttre
forstar vilka risker deras obetdnksamma inkdp innebar

Varumérkesforfalskningen dr ofta forradisk och farlig. Man berdknar till exempel att

10 procent av alla likemedel ar forfalskningar. Dessa produkter, liksom kosmetika, kan
innehalla substanser som kan vara skadliga och leda till allvarliga hélsoskador for den
okunnige anvindaren. Ett exempel utgors av en hostmedicin innehéllande frostskyddsmedel
som orsakade mer dn 130 dodsfall i Panama 2006. Den vixande marknaden for forfalskade
livsmedelsprodukter (bland annat viner och spritdrycker) vallar mycket allvarliga skador pa
den framstéende europeiska produktionen, och den kan dessutom medfora allvarliga risker for
konsumenterna, framfor allt pd andra marknader &n dem som den forfalskade produkten
kommer frin. Att bekdmpa varumirkesforfalskningen innebér saledes att man garanterar att
konsumenterna kan vilja fritt och sikert bland de produkter de handlar.
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Utvecklingsldnderna ar varumaérkesforfalskningens frimsta offer, och de har knappast de ritta
verktygen for att framgéngsrikt bekdmpa de skador forfalskningen ger upphov till.
Foredraganden anser att man maste vidta sérskilda atgirder for att hjidlpa dem att effektivt
bekdmpa fenomenet och undvika att det skapas frizoner” som kontrolleras av den
organiserade brottsligheten. I synnerhet &r och forblir insatserna for att motarbeta
varumdrkesforfalskning av livsmedelsprodukter och mediciner i utvecklingslinderna en av
prioriteringarna i EU:s externa atgirder for att bekdmpa varumarkesforfalskningen.

Syftet med betdnkandet &r att skapa ett konkret och konsekvent forslag till samordnad och
enhetlig europeisk politik for de internationella aspekterna av kampen mot
varumirkesforfalskningen. Kampen mot varumérkesforfalskningen maste bli en prioriterad
frdga for EU, och forfalskningens konsekvenser méste beaktas vid utformningen av

EU:s handelspolitik for nédsta artionde.

Modernisering av TRIPS-avtalet

TRIPS-avtalet innebar ett avgorande framsteg mot ett inrdttande av globala normer for den
immateriella dganderitten nér det trddde 1 kraft, men resultaten har inte alltid levt upp till
forvantningarna, eftersom ménga medlemsstater inte har kunnat eller velat garantera att
avtalet tillampas fullt ut. EG borde dérfor vidta lampliga diplomatiska dtgédrder som syftar till
att garantera att minimistandarderna i TRIPS-avtalet tillimpas korrekt av alla

WTO:s medlemmar.

A andra sidan ir avtalet i friga inte perfekt och vissa delar av det borde ses dver igen. Man
bor framfor allt utstricka dess tillimpningsomrade till exporttransaktioner, transiteringar och
omlastningar samt givetvis till andra krankningar av den immateriella dganderétten.

I fall av allvarliga krankningar av TRIPS-avtalet borde EU inte tveka att véicka talan hos
WTO:s tvistlosningsorgan, sdvil for att garantera att de berdrda europeiska parterna forsvaras
som for att ’skapa” en réttspraxis som kan tydliggora avtalets innehall och pa sa sitt gora dess
tillampning ldttare och mer effektiv.

Foredraganden ér dessutom dvertygad om att tilldampningen av férordningen om
handelshinder maste uppmuntras och forenklas for de europeiska foretag som klagar over
problem med tilltrdde till tredjelandsmarknader pa grund av att lokala aktorer utnyttjar sina
immateriella réttigheter olagligt eller oriktigt. .

ACTA och andra bilaterala och regionala atgdirder fran EU:s sida

Trots att WTO:s multilaterala ramar forblir EU:s frdmsta prioritering, dr det uppenbart att man
inte kommer att kunna bekdmpa varumérkesforfalskningen effektivt pa internationell niva
utan ytterligare bilaterala eller plurilaterala atgérder, sdsom ACTA-avtalet. I detta avseende
forvantar parlamentet sig att bli informerat och fa en mojlighet att bidra till avtalet under
forhandlingarna innan det laggs fram for formell behandling i parlamentet.

Det foreslagna ACTA-avtalet fods ur behovet av att ga langre an TRIPS-avtalet och att gora
kampen mot varumirkesforfalskningen effektivare och mer enhetlig. Ur denna synvinkel ér
det sdkerligen positivt att de industrialiserade lander som drabbats hardast av
varumirkesforfalskningen, bland annat EU, Forenta staterna och Japan, har bestamt sig for att

RR\754365SV.doc 19/32 PE405.983v02-00

SV



SV

samordna sina anstrangningar. Processen ar fortfarande i inledningsskedet, men man bor
forsdkra sig om att ACTA-avtalet inte Overlappar TRIPS-avtalet och att de slutliga mélen 1
avtalet ar tillrdckligt tydliga och realistiska.

Forutom ACTA-avtalet anser foredraganden att det dr lampligt att EG infor en klausul om
forsvar av de immateriella réttigheterna (med ett effektivt system for tvistlosning) i alla nya
avtal om frihandel som forhandlas fram under de kommande &ren.

Att fullt ut respektera atagandena i TRIPS-avtalen och 1 6vriga bilaterala och plurilaterala
avtal kommer att medfora stora ekonomiska och organisatoriska anstrangningar for
tredjelénder, 1 synnerhet utvecklingslinderna. Foredraganden anser att EU dtminstone delvis
bor ta ansvar for detta problem, och ge lampligt ekonomiskt och tekniskt stdd till de stater
som ber om det och som visar att de engagerar sig 1 kampen mot varumérkesforfalskning. Pa
sa sitt frimjas personalutbildning och, ndr detta ar mojligt, tillimpning av gemenskapens
tullforfaranden.

Man bor sérskilt dgna sig at att bekdmpa varumérkesforfalskningen i de 1dnder dir varorna
transiteras, samt i de fall da “fartygsfabriker” placerade utanfor landets territorialhav anvénds.

“Made in...” och importerade produkters spdarbarhet.

Den foreslagna radsforordningen! om att ange ursprungsland for vissa produkter som
importeras av EU fran tredjeldnder skulle, om den antas, inte bara mojliggora en storre
Oppenhet nir det giller ursprunget for vissa produktkategorier, sdsom textilprodukter, som
ofta dr foremal for varumérkesforfalskning, utan ocksa avsevirt bidra till att bekampa
varumadrkesforfalskningen. Foredraganden skulle darfor onska att man 6vervinner de
obegripliga skillnader som hittills har varit ett hinder for forslagets atgirder och kommer fram
till ett snabbt antagande.

Samtidigt skulle det dessutom vara ldmpligt att tillsammans med de berdrda
industrisektorerna undersoka metoder som kan gora det enkelt for tullen och for
slutkonsumenterna att kontrollera dktheten hos produkter fran tredjelédnder.

Normativa och organisatoriska frdagor

Foredraganden anser att en bdttre samordning pa gemenskapsniva dr nédvéndig for att uppné
betydelsefulla resultat 1 den internationella kampen mot varumérkesforfalskningen.

Inrdttandet av en gemensam europeisk myndighet med uppgift att bekdmpa
varuméarkesforfalskningen och samordna savil medlemsstaternas som de olika
gemenskapsinstansernas anstringningar kan inte ldngre skjutas upp. Den nya myndigheten
maste garanteras tillrickliga medel och tillricklig makt for att kunna genomfora sitt uppdrag,
samtidigt som medlemsstaternas ansvar beaktas. EG méste dessutom garantera att de olika
ansvariga instanserna inom gemenskapen arbetar med detta viktiga omrade pa ett samordnat
och vil avvégt sitt.

En av aspekterna av kampen mot varumaérkesforfalskningen som savil medlemsstaterna som

I'Ref. 2005/0254(ACC).
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EG borde prioritera, dr forsvaret av de sméd och medelstora foretagen, bade 1 Europa och 1
tredjeldnder. Foretagens roll dr fundamental om man ska lyckas bekdmpa
varuméirkesforfalskningen, och industrin maste gora sin del, som EG sjdlv nyss padpekat. Man
kan dock inte jimstédlla multinationella lyxforetag och smé producenter som har uppnatt stora
resultat inom sitt varuomréde. Sma och medelstora foretag bor séledes {4 hjilp att skydda sig
mot skador som drabbar dem hért. Mer allmént bér man dessutom infora system for
samarbete mellan offentliga och privata verksamheter. Dessa system maste bli mer effektiva
och mindre kostsamma for foretagen.

De traditionella marknadernas mittnad och 6ppnandet av nya marknader, bland annat i
tillvixtekonomierna, kriver dessutom en ny operativ strategi som innebér att man inte
begrénsar sig till varumarkesforfalskningen i Europa, utan ocksa tar itu med problemet i de
omrdden dér varumarkesforfalskningen &dr djupast rotad. Dessutom maste man agera i de

tredjestater som ofta tar emot forfalskningar av europeiska varor som producerats pa annat
hall.

Foredraganden onskar ocksa att man, & ena sidan, kan verka for en forbéttring och en 6kad
harmonisering av tullforfarandena inom EU och att man, & andra sidan, inréttar ett system
med straffrattsliga bestimmelser som dr gemensamma for alla medlemsstater. Kampen mot
varumirkesforfalskningen och piratkopieringen utanfér Europa méste passera via ett stabilt
system med regler som dr gemensamma inom EU.

Europaparlamentets roll

Parlamentet spelar en viktig roll i kampen mot varumérkesforfalskningen, 1 synnerhet med
tanke pa de nya befogenheter det kommer att fa om Lissabonfordraget trader i kraft. Det
skulle dessutom vara lampligt om parlamentet, i samarbete med berorda parlamentariska
utskott, kunde frimja ett drligt ”forum” om varumirkesforfalskning, 4gna problemet storre
uppmaérksamhet i sina bilaterala relationer (i forsta hand med Forenta staternas kongress) eller
1 sina multilaterala relationer (WTO:s generalforsamling) och skicka en parlamentarisk
delegation till virldskongressen om bekdmpning av forfalskningar.
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21.10.2008

YTTRANDE FRAN UTSKOTTET FOR DEN INRE MARKNADEN OCH
KONSUMENTSKYDD

till utskottet for internationell handel

over varumirkesforfalskningens inverkan pa den internationella handeln
(2008/2133(INI))

Foredragande: Karin Riis-Jorgensen

FORSLAG

Utskottet for den inre marknaden och konsumentskydd uppmanar utskottet for internationell
handel att som ansvarigt utskott infoga foljande i sitt resolutionsforslag:

med beaktande av kommissionens rapport av den 19 maj 2008 om gemenskapens
tullinsatser pa omrddet for varumérkesforfalskning och piratkopiering,

— med beaktande av Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 450/2008 av den
23 april 2008 om faststéllande av en tullkodex for gemenskapen (moderniserad
tullkodex)’,

— med beaktande av kommissionens meddelande av den 1 april 2008 om en strategi for
vidareutveckling av tullunionen (KOM(2008)0169),

— med beaktande av det dndrade forslaget till Europaparlamentets och rédets direktiv om
straffréttsliga atgirder till skydd for immateriella rattigheter (KOM(2006)0168),

— med beaktande av sin resolution av den 19 juni 2008 om 40-arsdagen for tullunionen?,

— med beaktande av Europaparlamentets och radets direktiv 2004/48/EG av den
29 april 2004 om sékerstillande av skyddet for immateriella réttigheter?,

'EUT L 145, 4.6.2008, s. 1.
2 Antagna texter, P6_TA(2008)0305.
3EUT L 157, 30.4.2004, s. 45.
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— med beaktande av kommissionens meddelande om en europeisk strategi for industriell
dganderatt (KOM(2008)0465),

— med beaktande av radets forordning (EG) nr 1383/2003 av den 22 juli 2003 om
tullmyndigheternas ingripande mot varor som misstdnks gora intrang i vissa immateriella
rattigheter och om vilka dtgiarder som skall vidtas mot varor som gor intrdng i vissa
immateriella rattigheter!.

1. Europaparlamentet uppmanar de medlemsstater som &dnnu inte har genomfort
direktiv 2004/48/EG att skyndsamt goéra detta. Medlemsstaterna uppmanas ocksa att inte
medge ndgra undantag vid EU:s grinser {for resendrer eller foretag, eftersom storsta delen
av importen av forfalskade varor ér skadlig.

2. Europaparlamentet understryker hur nddvandigt det &r att respektera de fyra
grundldggande friheterna pa den inre marknaden och att 4 den att fungera battre.

3. Europaparlamentet noterar den oroande utvecklingen av varumarkesforfalskning och
pirattillverkning samt de allvarliga konsekvenser detta far for konkurrenskraften och
foretagen, producenterna och konsumenterna 1 EU, sdrskilt 1 en globaliserad ekonomi.
Darfor uppmanar parlamentet medlemsstaterna att se till att konsumenterna fér tillricklig
information om de avsevirda hilso- och sékerhetsrisker som kop av vissa forfalskade
varor kan medfora, till exempel kosmetika, likemedel, leksaker, hushéllsprodukter och
hemelektronik.

4. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att samla in uppgifter frin medlemsstaterna
om hélsoskador som har drabbat konsumenter pa grund av forfalskade produkter och om
klagomal fran konsumenter angdende forfalskade produkter. Kommissionen uppmanas
ocksa att sorja for att dessa uppgifter blir tillgédngliga f6r myndigheter 1 alla
medlemsstater.

5. Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att inrétta ett effektivt nitverk for
gransoverskridande samarbete 1 syfte att underlatta ett snabbt informationsutbyte.

6. Europaparlamentet understryker att skyddet for immateriella rattigheter &r oumbarligt nér
det giller att frimja kultur och kulturell mangfald, ta till vara forskning och innovationer
samt skapa europeiska foretag, sirskilt smé och medelstora foretag, och darmed
understddja tillvdxten och sysselséttningen inom EU.

7. Europaparlamentet stér i detta sammanhang fast vid nodvéndigheten att mobilisera
samtliga berdrda aktorer och skérpa verktygen i kampen mot varumérkesforfalskning och
pirattillverkning p& den inre marknaden.

8. Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att utdka tullpersonalen pa sina egna
territorier och att inrétta en enhet, igenkénnbar av tredje part (daribland medlemsstater och
icke-medlemsstater, gemenskapsinstitutioner, foretag och privatpersoner), med ansvar for
att bekdmpa varumairkesforfalskning och informera om problemet.

'EUT L 196, 2.8.2003, s. 7.
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9. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att intensifiera kampen mot
varumirkesforfalskning och pirattillverkning genom att ingé avtal med tredjeldnder.
Parlamentet vilkomnar i detta ssmmanhang anstrdngningarna att stiarka samarbetet med
Kina.

10. Europaparlamentet pdminner medlemsstaterna om vikten av gemenskapspatent och ett
patentrittssystem, som ett sitt att skydda anvidndarnas immateriella rittigheter i hela EU
och gora det mgjligt for innovativa foretag att ge sina uppfinningar optimalt skydd och dra
storre nytta av dem.

11. Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att 6ka medvetenheten och forbittra
informationen om varumirkesforfalskning och pirattillverkning pé turistorter samt pa
méssor och marknader.

12. Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna och kommissionen att i storre utstrackning
upplysa konsumenterna om vilka regler som géller f6r forfalskade varor och vilka
konsekvenserna kan bli om man anvénder dem. For att dndra allménhetens instdllning till
varuméirkesforfalskning och pirattillverkning uppmanas kommissionen att uppmuntra
insatser till stod for lagstiftningen och bland annat infora en europeisk dag for att 6ka
medvetenheten om riskerna med forfalskade produkter.

13. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att intensifiera de gemensamma
tullinsatserna mot varumérkesforfalskning och pirattillverkning, tillsammans med
myndigheterna i de ldnder dir de forfalskade produkterna tillverkas.

14. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att dven 1 fortsdttningen prioritera
forhandlingarna om guldstandarder for att forebygga varumérkesforfalskning och
pirattillverkning inom ramen for handelsavtalet f6r bekdmpning av
varumérkesforfalskning (ACTA).

15. Europaparlamentet papekar att de splittrade pafoljdssystemen skadar den inre marknaden
och forsvagar EU:s r0st 1 internationella sammanhang. Det ovanndmnda &ndrade forslaget
till direktiv om straffrittsliga atgérder till skydd for immateriella rattigheter ar darfor av
stor betydelse.

16. Europaparlamentet papekar att harmoniseringen av de immateriella réittigheterna och
befintliga patent pd nationell nivd och gemenskapsnivé spelar en stor roll i kampen mot
varumarkesforfalskning. Medlemsstaterna uppmanas att uppmuntra foretagen att skydda
sina varor och tjdnster genom att registrera varumirken, monster, patent och dylikt, sa att
de kan forsvara sina immateriella réttigheter pa ett battre sitt.

17. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att inrétta ett europeiskt observationscentrum
for varumarkesforfalskning. Detta organ bor, med stod fran kommissionens avdelningar,
ha till uppgift att samordna kampen mot varumérkesforfalskning och pirattillverkning
samt regelbundet bedoma dess omfattning och analysera fenomenen nirmare. Detta
observationscentrum dr nddvéndigt for att stirka EU:s rost 1 internationella sammanhang.
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

Europaparlamentet uppmanar kommissionen att fa till stind en béttre samordning i
kampen mot varumirkesforfalskning och pirattillverkning och vidlkomnar den nya
enheten, som har detta som sitt specifika arbetsomrade.

Europaparlamentet uppmanar kommissionen att ta fram en resultattavla for att kunna
utvirdera medlemsstaternas tullatgérder for att frimja kampen mot
varumdrkesforfalskning och att inrétta ett nitverk for snabbt informationsutbyte om
forfalskade produkter. I detta arbete bor kommissionen utgd frin nationella
kontaktpunkter och moderna verktyg for informationsutbyte.

Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att stirka samordningen mellan de
nationella tullverken och att tillimpa gemenskapens tullbestimmelser pé ett enhetligt sétt i
hela EU.

Europaparlamentet podngterar att det 4r nddvindigt att ta fram effektiva atgarder mot
forfalskade och pirattillverkade varor genom branschéverenskommelser pd EU-niva,
samtidigt som man respekterar de allmédnna principerna i gemenskapsritten, till exempel
skyddet av personuppgifter och av dganderétten. Sddana dtgéarder bor sarskilt riktas mot
leverantorer som i 6kande grad — och ofta pa ett aggressivt sétt — anvinder Internet for att
erbjuda falska produkter genom skrappost, Internetbutiker eller auktionswebbplatser. Man
bor dock inte kompromissa med medborgarnas réttigheter nér det géller tillgéng till
Internet.

Europaparlamentet framhaller behovet att ta fram anpassad och kontinuerlig fortbildning
for tulltjinstemén, domare och berdrda yrkesverksamma i branschen samt att uppmuntra
medlemsstaterna att inrdtta specialiserade enheter som bekdmpar varumérkesforfalskning.

Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att tillsammans med kommissionen
utarbeta en gemensam strategi for forstoring av forfalskade varor.
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RESULTAT AV SLUTOMROSTNINGEN | UTSKOTTET

Antagande 7.10.2008
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4.11.2008

YTTRANDE FRAN UTSKOTTET FOR RATTSLIGA FRAGOR

till utskottet for internationell handel

over varumirkesforfalskningens inverkan péd den internationella handeln
(2008/2133(INI))

Foredragande: Eva Lichtenberger

FORSLAG

Utskottet for rittsliga frdgor uppmanar utskottet for internationell handel att som ansvarigt
utskott infoga foljande 1 sitt resolutionsforslag:

A. Vid behandling av réttsliga dtgirder dr det av avgorande betydelse att man erkénner den
visentliga skillnaden mellan intellektuell och materiell dganderitt, och foljaktligen mellan
kréankning av réttigheter och stold.

B. Alla intrang 1 immaterialréitten skadar handeln och affarslivet, men intrdng som har
kommersiell omfattning far dnnu fler och mer langtgaende effekter.

C. Smé och medelstora foretag spelar en nyckelroll 1 Europeiska unionens ekonomi, och det
ar ytterst viktigt att deras legitima intressen erkdnns nir det géller att skydda framsteg
inom forskning och innovation.

D. Nar det giller lakemedelspatent regleras patentintrdng i varje enskilt fall pa basis av
framforda sakskaél i en civil talan som vickts pa grund av patentintranget, medan
kréankningar av upphovsritt och varumaérkesintrdng utgdr medvetna brott.

1. Europaparlamentet uppmanar kommissionen och radets ordférandeskap att klargora roll
och behorighet avseende artikel 133-kommittén och andra kommittéer som &ar involverade
1 forhandlingarna om handelsavtalet for bekdmpning av varumérkesforfalskning (ACTA).

2. Europaparlamentet noterar oron dver bristen pd insyn 1 samband med forhandlingarna om
handelsavtalet for bekdmpning av varumérkesforfalskning, sarskilt nér det géller dess
rickvidd, omfattningen av de diskuterade dtgidrderna och avtalets relation till befintliga
internationella avtal om skydd av immaterialritt, till exempel avtalet om handelsrelaterade
immateriella rattigheter (TRIPS) och de avtal som slutits inom ramen for
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Virldsorganisationen for den intellektuella dganderétten (WIPO), och onskar tidig formell
spridning av information om hur arbetet fortskrider.

3. Europaparlamentet anser det viktigt att internationella initiativ sésom ACTA, som tas for
att bekdmpa varumérkesforfalskning och piratkopiering, inte leder till att man vidtar
strangare patentskyddsédtgiarder som gér langre &n TRIPS-avtalet.

4. Europaparlamentet anser att det &nnu inte dr sdkert huruvida det i EG-fordraget ges nagon
rattslig grund for gemenskapsatgiarder som faststéller typen av och nivan pa
brottspdfoljder, och att kommissionen kanske dirfor inte har ndgon behdrighet att péa
gemenskapens védgnar forhandla fram ett internationellt avtal som specificerar arten av och
nivan pd straffrittsliga atgérder som ska vidtas mot varumarkesforfalskare och dem som
kranker upphovsritten.

5. Europaparlamentet pAminner om att EG-fordraget innehaller bestimmelser om undantag
som kan tilldmpas nir féorhandlingar om och ingaende av avtal om handelsrelaterade
immateriella réttigheter giller handel med kulturella och audiovisuella tjénster.
Parlamentet pdpekar att forhandlingar om och ingdende av avtal i sddana fall omfattas av
gemenskapens och medlemsstaternas delade ansvarsomride. Parlamentet padpekar
dessutom att forhandlingar om sédana avtal kriver ett gemenskapsbeslut antaget 1 enlighet
med relevanta bestimmelser 1 EG-fordraget, men dven en gemensam dverenskommelse
frdn medlemsstaternas sida, och avtal som forhandlats fram pa detta sitt maste ingés
gemensamt av gemenskapen och medlemsstaterna.

6. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att ta vederborlig hdnsyn till
medlemsstaternas olika synsétt nér det géller straffrittsliga atgérder, med sdrskild referens
till dtgirdernas art och niva, och att omprdva forhandlingarna i enlighet med detta.

7. Europaparlamentet anser att begreppen “varumarkesforfalskning” och ”piratkopiering”
anvands pa olika sitt och inte foljer en enhetligt verenskommen definition, och
uppmanar saledes kommissionen att klargdra dessa begrepp.

8. Europaparlamentet noterar att de bada begreppen anvinds pa ett sddant sétt att de
overlappar varandra, men att varumirkesforfalskning oftast anvénds for medvetna brott
mot varumarkesrétten och piratkopiering for medvetna brott mot upphovsritten, och att
det vore lampligt om anvindningen av dessa sérskilda begrepp begransades till brott av
kommersiell omfattning. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att ta hdnsyn till de
sardrag som utméirker varumérkesforfalskningen pé Internet, och att bedoma dess
inverkan pa medlemsstaternas ekonomi genom att utarbeta statistiska och kvalitetsméssiga
redskap fOr att underlétta en samordnad reaktion pa detta fenomen.

9. Europaparlamentet foreslar dessutom att visentliga aspekter av varumérkesforfalskning
(produktimitation eller varumérkesbrott av kommersiell omfattning) ska skiljas frén
piratkopiering (krdnkning av upphovsritten av kommersiell omfattning), och anser att
man bor dverviga att behandla dessa brott oberoende av varandra och var for sig, sarskilt
med hinsyn till det bradskande behovet av att ta itu med vanligt forekommande aspekter
inom varumarkesforfalskningen som beror folkhdlsan och sidkerheten.
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10. Europaparlamentet betonar vikten av att grundldggande réttigheter sdsom skydd av
privatliv och personuppgifter respekteras nér dtgirder vidtas for att bekdmpa
varumérkesforfalskning och piratkopiering.

11. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att i linje med parlamentets stdndpunkt och
artikel 61 i TRIPS-avtalet' garantera att ACTA-avtalet begrénsas till att frimja
brottsbekdmpande atgédrder avseende upphovsritts- och varumérkesintrang, och att
atgirderna inte utvidgas till patentomradet.

12. I samband med forhandlingarna om ACTA-avtalet vill Europaparlamentet pdminna
kommissionen om artikel 8 1 Europeiska unionens stadga om de grundldggande
rittigheterna, som géller skydd av personuppgifter, och om Europaparlamentets och radets
direktiv 95/46/EG av den 24 oktober 1995 om skydd for enskilda personer med avseende
pa behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sddana uppgifter?.

13. Europarlamentet uppmanar kommissionen att garantera — vilket redan gors 1 artikel 3.2 1
Europaparlamentets och radets direktiv 2004/48/EG av den 29 april 2004 om
sakerstéllande av skyddet for immateriella réttigheter® — att de atgérder som framjas pa det
internationella omréadet for att bekdmpa forfalskningar och piratkopior ska tillampas s att
hinder for laglig handel inte uppkommer. Parlamentet anser ocksa att man maéste upprétta
skydd mot missbruk av dessa dtgérder.

14. Europaparlamentet upprepar att nir det géiller internationella avtal ska kommissionen, 1
enlighet med vad som sdgs 1 ramavtalet av den 26 maj 2005 om forbindelserna mellan
Europaparlamentet och kommissionen?, ’pa ett tydligt sétt informera parlamentet sé snart
som mojligt, savél under den forberedande fasen infor avtalen som under genomforandet
och slutférandet av internationella forhandlingar”. Kommissionen uppmanas forklara
vilka atgarder den vidtagit for att uppfylla detta dtagande gentemot parlamentet.

15. Europaparlamentet anser att allminintresset nir det géiller offentliggérande av de
prelimindra utkasten till handelsavtalet for bekdmpning av varumérkesforfalskning,
inklusive ldgesrapporter, och av kommissionens forhandlingsmandat, inte bor fa
asidoséttas genom artikel 4 i forordning (EG) nr 1049/2001°. Radet uppmanas att se till att
artikel 255 1 EG-fordraget tillimpas sé att storsta mojliga tillgéng till handlingar
garanteras, forutsatt att de sdkerhetsdtgiarder som kravs enligt dataskyddslagarna vidtas.

16. Nér det giller folkhidlsan stoder Europaparlamentet Varldshélsoorganisationens definition
av ett forfalskat lakemedel: ”En medicin som medvetet och bedrigligt dr felmérkt med
avseende pa identitet och/eller ursprung. Bade orginallikemedel och generika kan

!' T artikel 61 i TRIPS-avtalet foreskrivs att medlemsstaterna ska faststélla straffrittsliga forfaranden och
pafoljder som ska tillimpas atminstone pa alla fall av medveten varumirkesforfalskning eller piratkopiering av
upphovsritt av kommersiell omfattning. (Se http://www.wto.org/english/docs_e/legal _e/27-trips_05_e.htm)
2EGT L 281, 23.11.1995,s. 31.

3EUT L 157, 30.4.2004, s. 45. Artikel 3.2 lyder: ”Atgéirderna, forfarandena och sanktionerna skall ocksa vara
effektiva, proportionella och avskrickande och skall tillimpas sa att hinder for lagenlig handel inte uppkommer
och sa att missbruk inte sker”.

4EUT C 117 E, 18.5.2006, s. 125.

> Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1049/2001 av den 30 maj 2001 om allménhetens tillgang till
Europaparlamentets, radets och kommissionens handlingar (EGT L 145, 31.5.2001, s. 43).

RR\754365SV.doc 29/32 PE405.983v02-00

SV



forfalskas. Forfalskade 1dkemedel kan vara produkter med korrekta eller felaktiga
ingredienser, utan aktiva ingredienser, med otillracklig mdngd aktiva ingredienser eller
med forfalskad forpackning.”
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